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ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PATENTIMA

Clan 1

U Zakonu o patentima ("Sluzbeni list CG", br. 42/15, 2/17, 146/21 i 3/23) u ¢lanu 20 poslije
stava 2 dodaju se tri nova stava koji glase:

“(4) Nadlezni organ moze =zakljuCivati ugovore o saradnji sa drZzavnim odnosno
medudrZzavnim patentnim zavodima za pruZanje informacionih usluga, ukljuujuci ugovore za
pripremu izvjeStaja o pretrazivanju i pisanog misljenja da li pronalazak ispunjava uslove iz ¢l. 5
do 8, 10 i 11 ovog zakona.

(5) Lice koje namjerava da pribavi izvjeStaj o pretrazivanju sa pisanim misljenjem da li
njegov pronalazak ispunjava uslove iz ¢l. 5do 8, 10 i 11 ovog zakona, podnosi nadleznom organu
prevod patentne prijave na engleskom jeziku i pla¢a troSkove nadleznog organa i troSkove koje
napladuje zavod iz stava 4 ovog €¢lana.

(6) Kada je izvjestaj o pretrazivanju sa pisanim misljenjem iz st. 4 i 5 ovog €lana zahtijevan
pred nadleznim organom obezbijeden od strane Evropskog patentnog zavoda, izvjestaj o
pretraZivanju i pisano misljenje iz st. 4 i 5 ovog Clana ¢e biti ukljuCeni u spise predmeta, ali nece
imati uticaja na dono$enje rjeSenja o priznanju patenta iz ¢lana 45 ovog zakona.”

Dosadasnji stav 3 postaje stav 6.

Clan 2
U ¢&lanu 47 stav 4 rijeCi: ,patentnih zavoda drZzave s kojom“ zamjenjuju se rije€ima:
,odnosno medudrzavnih patentnih zavoda sa kojima®“.
Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
»(D) lzvjestaj o pretraZivanju i pisano misljenje obezbijedeno u skladu sa ¢lanom 20 st. 4
do 6 ovog zakona za isti pronalazak mogu biti koris¢eni kao dokaz o patentibilnosti u skladu sa
¢lanom 46 stav 1 ovog zakona.*

Clan 3
U ¢lanu 100 poslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:
“(6) U slucaju iz stava 5 ovog €lana, podnosilac zahtjeva za ponisStavanje patenta snosi
troSkove nadleznog organa i troSkove koje naplacéuje drzavni patentni zavod sa kojim je zakljuen
ugovor o saradnji.”

Clan 4

Clan 150e mijenja se i glasi:

“(1) Pod uslovima iz st. 2 do 8 ovog ¢lana, evropski patent u kome je naznacena Crna Gora,
od datuma kada je od strane Evropskog patentnog zavoda objavljen podatak o priznanju
evropskog patenta u Evropskom patentnom biltenu, obezbjeduje ista prava kao i nacionalni
patent, u skladu sa ovim zakonom.

(2) Nosilac patenta je duzan da nadleznom organu dostavi zahtjev za upis evropskog patenta
u Registar patenata u roku od tri mjeseca od dana objavljivanja podataka o priznanju evropskog
patenta u Evropskom patentnom biltenu.

(3) Uz zahtjev iz stava 2 ovog €¢lana predaje se patentni spis evropskog patenta na engleskom
jeziku ili prevod tog spisa na engleski jezik, ako jezik postupka nije bio engleski i prevod patentnih
zahtjeva evropskog patenta na crnogorski jezik.



(4) Nosilac patenta placa propisanu naknadu posebnih troSkova objavljivanja i Stampanja
prevoda patentnih zahtjeva priznatog evropskog patenta.

(5) Ako evropski patent ostane na snazi sa izmijenjenim patentnim zahtjevima kao rezultat
postupka po prigovoru ili zahtjeva za ogranienje patenta podnijetog Evropskom patentnom
zavodu, nosilac patenta je duzan da nadleznom organu dostavi prevod izmijenjenih patentnih
zahtjeva na crnogorski jezik i plati propisanu naknadu posebnih troSkova objavljivanja, u roku od
tri mjeseca od dana objavljivanja obavjestenja o odluci Evropskog patentnog zavoda da evropski
patent sa izmjenama ostaje na snazi.

(6) Ako tekst patentnih zahtjeva sadrzi pozivne oznake upotrijebljene u crtezima, ti crtezi se
moraju priloZiti uz prevod iz st. 3 i 5 ovog €lana.

(7) Nadlezni organ je duzan da u sluzbenom glasilu blagovremeno objavi svaki prevod koiji je
podnijet u skladu sa st. 3 i 5 ovog €lana.

(8) Ako prevod iz st. 3 i 5 ovog €lana nije podnijet blagovremeno ili ako naknada iz st. 4i 5
ovog ¢lana nije plaéena blagovremeno, evropski patent se smatra nevazeéim od pocéetka za Crnu
Goru.

(9) Smatra se da evropski patent i evropska prijava patenta na kojoj je on zasnovan od pocetka
nijesu imali dejstvo iz stava 1 ovog €lana i ¢lana 150d stav 2 ovog zakona, u obimu u kojem je taj
patent ponisten ili ograni€en u postupcima po prigovoru, ogranienju ili ponistaju pred Evropskim
patentnim zavodom.

(10) RjeSenje o upisu evropskog patenta u Registar patenata donosi nadlezni organ.

(11) Podaci koji se objavljuju u skladu sa st. 3 i 5 ovog €¢lana ureduju se propisom Ministarstva.”

Clan 5
Naziv ¢lana 157 mijenja se i glasi: ,VrSenje nadzora“.

Clan 6
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".
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